Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zdalnie
sterowanego pojazdu gasienicowego (model SG-
1203)

1. Przeznaczenie produktu

Zdalnie sterowany pojazd gasienicowy w skali 1:12, z napedem elektrycznym (akumulator litowy
7,4 V), sterowany pilotem 2,4 GHz.

Produkt przeznaczony do uzytku rekreacyjnego na zewnatrz i wewnatrz pomieszczen.

Nie jest to wyrdb przeznaczony do transportu 0sob, zwierzat ani przedmiotéw o duzej masie.
Produkt nie jest Srodkiem ochrony, narzedziem roboczym ani pojazdem do ruchu drogowego.

Grupa wiekowa i nadzor

Rekomendowany wiek uzytkownika: od 8 lat.

Dzieci ponizej 14. roku zycia moga korzystac¢ z produktu wylacznie pod statym nadzorem osoby
dorostej.

Dorosli sa odpowiedzialni za zapoznanie sie z niniejsza instrukcjq oraz za wytlumaczenie zasad
bezpieczenstwa dzieciom w sposob dla nich zrozumiaty.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac calg instrukcje i zachowac ja na
przysztosc.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan pojazdu, pilota i przewodéw: czy nie sa pekniete,
uszkodzone, nadtopione lub zdeformowane.

Nie uzywac produktu, jesli jest widocznie uszkodzony lub nie dziata prawidtowo (np.
przegrzewanie, zapach spalenizny, niestabilne sterowanie).

Nie ingerowa¢ wewnatrz obudowy, nie przerabiac instalacji elektrycznej ani nadajnika 2,4 GHz.
Samodzielne modyfikacje moga prowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem, zaktdcen radiowych
lub utraty kontroli nad pojazdem.

Produkt zawiera mate elementy. Istnieje ryzyko zadlawienia — trzymac z dala od dzieci ponizej 3
lat.

Warunki otoczenia

Uzywac tylko w suchym otoczeniu i przy dobrej widocznosci.

Nie uzywac w deszczu, $niegu, przy silnej mgle ani na mokrej, $liskiej nawierzchni (ryzyko
poslizgu, utraty kontroli i uszkodzenia elektroniki).

Nie zanurzac¢ pojazdu w wodzie. Dopuszczalna gtebokos¢ brodzenia do ok. 5 cm — korpus nie
moze by¢ przykryty woda.

Chroni¢ przed piaskiem, blotem i drobnymi kamieniami dostajacymi sie¢ do mechanizmu ggsienic
i przektadni (ryzyko zakleszczenia i przecigzenia silnika).

Nie uzywac w temperaturach skrajnych: ponizej 0°C i powyzej 40°C. Nie pozostawia¢ pojazdu i
akumulatoréw w nagrzanym samochodzie lub w pelnym stoncu.



5. Obszar uzytkowania i bezpieczenstwo otoczenia

Uzywac wylacznie na otwartej przestrzeni lub w duzych pomieszczeniach, z dala od ludzi,
zwierzat i przeszkod.

Minimalna zalecana odlegtos¢ od osob i zwierzat: co najmniej 2 m.

Nie uzywac w poblizu ruchu drogowego, na ulicach, parkingach, Sciezkach rowerowych ani w
poblizu toréw kolejowych.

Unika¢ krawedzi schodéw, balkon6w, taraséw i stromych skarp — ryzyko upadku pojazdu i
uszkodzenia lub zranienia oséb ponizej.

Nie kierowac pojazdu w strone szklanych powierzchni (okna, drzwi balkonowe), delikatnych
przedmiotow ani urzadzen elektronicznych.

Bezpieczna obsluga pilota (2,4 GHz)

Pilot zasilany jest bateriami typu AA (brak w zestawie). Nalezy stosowa¢ wylacznie baterie
zgodne z oznaczeniem biegunow (+/-).

Nie miesza¢ baterii r6znych typéw, marek ani stopnia zuzycia.

Przy dluzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wyjac baterie z pilota.

Nie wystawiac pilota na dziatanie wody, deszczu ani nadmiernej wilgotnosci.

Nie uzywac pilota w poblizu urzadzen emitujacych silne zaklocenia elektromagnetyczne (np.
duze anteny, urzadzenia nadawcze), ktére moga pogorszy¢ sterowanie.

Podczas pracy zachowac linie widocznosci miedzy uzytkownikiem a pojazdem i nie oddalac sie
poza zasieg sterowania (~80 m).

Bezpieczne uzytkowanie pojazdu

Przed wlaczeniem pojazdu nalezy upewnic sie, ze obszar jazdy jest wolny od oséb trzecich,
zwierzat i cennych przedmiotow.

Wilaczac najpierw pojazd, a nastepnie pilota (jezeli producent zaleca inng kolejno$¢ — stosowac
sie do oznaczen na urzadzeniu).

Podczas jazdy zachowac szczegblng ostroznos$¢ przy duzej predkosci (powyzej 15 km/h).
Zderzenie z przeszkoda moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia.

Nie jezdzi¢ po twarzy, dloniach, stopach lub innych czesciach ciala oraz nie najezdzac na odziez,
sznurowki, przewody itp.

Unikac¢ stromych podjazdow powyzej ok. 30° oraz przeszkdd wyzszych niz 10 cm — ryzyko
wywrotki.

Nie blokowac gasienic rekami ani przedmiotami podczas pracy silnikow — ryzyko urazu palcéw i
uszkodzenia napedu.

Po zakoniczeniu jazdy wylaczy¢ najpierw pojazd, a nastepnie pilota.

8. Bezpieczenstwo zwigzane z akumulatorem litowym

Produkt wykorzystuje akumulator litowy 7,4 V (ok. 1200 mAh). Akumulatory litowe wymagaja
szczegoblnej ostroznosci.

Uzywac wylacznie dostarczonego lub wyraznie zalecanego przez producenta typu akumulatora i
tadowarki.

Nie tadowa¢ akumulatora bez nadzoru. Podczas tadowania przebywac w tym samym
pomieszczeniu.

tL.adowac¢ wytacznie na twardej, niepalnej powierzchni, z dala od materiatéw tatwopalnych
(papier, tekstylia, drewno, dywany).



Nie tadowa¢ akumulatora w poblizu Zrédel ciepta, na storicu ani w zamknietym, nagrzanym
pomieszczeniu.

Nie zwarc biegunéw akumulatora (nie dotykac jednoczesnie obu stykow metalowymi
przedmiotami).

Nie rozbiera¢, nie zgniata¢, nie przebijac i nie wrzuca¢ akumulatora do ognia lub wody.

Jezeli akumulator jest spuchniety, uszkodzony mechanicznie, wycieka lub wydziela nietypowy
zapach — nie uzywac, nie tadowac. Nalezy go bezpiecznie odlaczyc¢ (jezeli to mozliwe) i oddac¢ do
punktu zbidrki odpadéw niebezpiecznych.

9. L.adowanie akumulatora

. Wylaczy¢ pojazd przed podiaczeniem go do tadowarki.
. Podlaczy¢ akumulator do przewodu tadowania zgodnie z oznaczeniem biegunéw i typem zlacza.

Nie uzywac sity.

. Podlaczy¢ tadowarke do odpowiedniego Zrodla zasilania (zgodnego z danymi znamionowymi

ladowarki).

. Czas fadowania nie powinien przekraczac ok. 3—4 godzin (lub czasu wskazanego na tadowarce).

Nie przeladowywac¢ akumulatora.

. W trakcie tadowania regularnie sprawdzac¢ temperature akumulatora. W razie nadmiernego

nagrzania natychmiast przerwac tadowanie i odlaczy¢ tadowarke.

. Po zakonczeniu tadowania odlaczy¢ tadowarke od sieci, a nastepnie od akumulatora.

10. Ochrona przed przegrzaniem i niskim napieciem

Produkt jest wyposazony w funkcje ochronne (np. przed nadmiernym roztadowaniem,
przegrzaniem). Mimo to nalezy unikac ciaglego, dhugotrwatego obcigzania silnikow (jazda po
bardzo trudnym terenie bez przerwy).

Jezeli pojazd zauwazalnie traci moc, reakcja na polecenia jest op6Zniona lub system sygnalizuje
niski poziom naladowania — nalezy zakonczyc¢ jazde i naladowac¢ akumulator.

Jesli obudowa akumulatora, silnika lub elektroniki jest goragca w dotyku, zrobi¢ przerwe do
catkowitego ostygniecia.

11. Konserwacja i kontrola stanu technicznego

Po kazdym uzyciu oczyscic¢ pojazd z kurzu i brudu miekka, suchg szmatka. Nie uzywac
rozpuszczalnikow ani agresywnych srodkow chemicznych.

Usuwac z gasienic kamyki, patyki i inne ciata obce, aby zapobiec zablokowaniu napedu.
Okresowo sprawdzac¢ dokrecenie Srub i stabilnos¢ elementéw konstrukcyjnych.

Nie smarowac czesci, ktorych smarowanie nie jest wyraznie przewidziane przez producenta
(ryzyko uszkodzenia materiatu).

W razie nietypowych dzwiekéw, wibracji lub objawdw uszkodzenia — zaprzesta¢ uzytkowania do
czasu przeprowadzenia kontroli przez osobe kompetentna.

12. Przechowywanie

Przechowywac pojazd, pilot i akumulatory w suchym, czystym miejscu, poza zasiegiem matych
dzieci.

Nie pozostawia¢ akumulatora w pojeZzdzie przez dluzszy czas, jesli produkt nie jest uzywany.
Przy dlugotrwatym przechowywaniu (powyzej 3 miesiecy) akumulator powinien by¢
przechowywany w stanie czeSciowego natadowania (ok. 40—60%).

Chroni¢ przed bezposrednim dzialaniem promieni stonecznych, wysoka temperatura i wilgocia.



13. Postepowanie w razie wypadku lub nieprawidlowosci

e W razie pozaru akumulatora lub urzadzenia nie gasi¢ woda. Jesli to mozliwe, uzy¢ gasnicy
odpowiedniej do urzadzen elektrycznych lub odsunac¢ sie na bezpieczng odlegto$¢ i wezwac
stuzby ratunkowe.

e W przypadku kontaktu elektrolitu z akumulatora ze skora lub oczami natychmiast przemyc¢
obficie woda i zasiegna¢ porady medyczne;j.

e W razie potkniecia matych elementéw niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem.

¢ Po kazdym wypadku, wywroceniu z duzej wysokosci lub powaznym uderzeniu pojazdu
sprawdzic¢ stan techniczny przed ponownym uzyciem.

14. Utylizacja

e Zuzytych akumulatoréw i baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.

e (Oddawac akumulatory i baterie do odpowiednich punktow zbidrki odpadéw niebezpiecznych lub
do wyznaczonych pojemnikow.

¢ Produkt elektryczny po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z lokalnymi przepisami.

15. Wazne ostrzezenia do przekazania uzytkownikowi

e To nie jest zabawka dla bardzo matych dzieci. Zawiera mate czesci — ryzyko zadlawienia.

¢ Nie pozostawia¢ dzieci samych z dziatajagcym pojazdem bez nadzoru dorostych.

e Zawsze stosowac sie do zasad opisanych w niniejszej instrukcji, aby ograniczy¢ ryzyko obrazen,
pozaru, porazenia pragdem i uszkodzenia mienia.
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